Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

VYMENA DOPISU,

kterou se prodluzuje Ujednani tykajici se ustanoveni 2 Dohody mezi Evropskym
hospodarskym spolecenstvim a Rumunskou socialistickou republikou o obchedu
se skopovym a kozim masem

Dopis ¢. 1
Viézeny pane,

s odvolanim na Dohodu mezi Rumunskou socialistickou republikou a Evropskym
hospodarskym spolecenstvim o obchodu se skopovym a kozim masem, podepsanou
dne 28. dubna 1981, a zejména na rozhovory, které se konaly mezi ob&ma stranami v
souladu s ustanovenim 14 uvedené dohody, mam tu ¢est Vam sdé¢lit, ze po dobu trvani
uvedené dohody bude vlada Rumunské socialistické republiky nadale zajiSt'ovat
uvadéni rumunskych produktti na trh Spolecenstvi tak, aby nedoslo k zadné zméné
v tradi¢nich obchodnich tocich s Francii a Irskem.

Pfislusné¢ rumunské organy zejména zajisti, aby vyvozy do Francie a Irska byly
omezeny na tato mnozstvi:

— Francie: 144 tun, vyjadieno jako hmotnost jate¢n¢ upravenych t¢l,
— Irsko: nula.
Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu.

Pfijméte prosim, vaZeny pane;ujisténi o mé nejhlubsi ucte.

Za viladu
Rumunské socialistické republiky
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Dopis ¢. 2
Viézeny pane,
mam tu ¢est potvrdit, ze jsem dneSniho dne pfijal Vas dopis tohoto znéni.

,»S odvoldnim na Dohodu mezi Rumunskou socialistickou republikou a
Evropskym hospodéiskym spole¢enstvim o obchodu se skopovym a kozim
masem, podepsanou dne 28. dubna 1981, a zejména na rozhovory, které se
konaly mezi obéma stranami v souladu s ustanovenim 14 uvedené¢ dohody,
mam tu ¢est Vam sdélit, Ze po dobu trvani uvedené dohody bude vlada
Rumunské socialistické republiky nadéle zajistovat uvadéni rumunskych
produkt na trh Spolecenstvi tak, aby nedoslo k zadné¢ zmén¢ v tradi¢nich
obchodnich tocich s Francii a Irskem.

Pfislusné rumunské organy zejména zajisti, aby vyvoezy do Francie a Irska
byly omezeny na tato mnozstvi:

— Francie: 144 tun, vyjadieno jako hmotnost jateén¢ upravenych t¢l,
- Irsko: nula.
Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdil piijeti tohoto dopisu.*.

Pfijméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi ucte.

Za
Radu Evropskych spolecenstvi



